szemle

Elmesélt irodalomtorténet

SZAJBELY MIHALY: JOKAI MOR

Palyakép-monografiat irni egyszerre halds és halatlan szakmai feladat. Hilas, hi-
szen az irodalomtorténész néhany évig onfeledten feloldodhat egyetlen életm va-
lamennyi aspektusaban, a szerzéi életrajz mozzanataiban, a teremtett szovegvila-
gok torténéseiben, a recepcid értelmezé vizidiban, hogy aztan egy meghatirozott
terjedelmi frasmiiben adjon szdmot szellemi kalandozasair6l. S innentdl kezdve
aztan minden szakmai 6rom kényszerbe fordul: egyetlen, véges hatokori narrati-
vaban kell felrajzolnia az életrajz kulcsmozzanatait, az ir6i palya szakaszait, az élet-
m tagabb irodalmi-tarsadalmi kontextusait, a vizsgdlt szovegkorpusz altalinos po-
étikai mozzanatait; s mindezek mellett nem art hosszabb-rovidebb szoveginterpre-
taciokat adni, amely egy nagyobb kiterjedési életmi esetében a szubjektiv (és
sokszor nehezen indokolhat6) szelekcid kényes miveleteivel jar egytitt. Szoval,
egyetlen, kerek, lezar6do elbeszélés szovetébe kell beleszénie sok kisebb, dnma-
gaban is kerekdedségre vagyo értelmezd-leird elbeszélést.

Ha ebbdl a perspektivabol vessziik kézbe Szajbély Mihaly — a Kalligram Kiado
Magyarok Emlékezete sorozataban publikalt — Jokai monogrifidjat, egy szerencsés
talalkozasnak lehetlink szemtanii. Igazan jol sikerilt palyakép-monogrifiak olva-
sasakor mindig az volt az érzésem, hogy a kutakodé irodalomtorténész az analizis
bonckésének hasznilata mellett valamilyen rejtélyes modon sajatjava tudta tenni a
vizsgalt szerzG és szovegkorpusz gondolkodasmodjanak, irasmoédjanak néhany
alapmodelljét: finoman transzformalta ezeket az alakzatokat az értekezdi proza-
nyelv sivirabb nyelvi vildgaiba. Szajbély Mihalytdl mi sem all tavolabb, mint az
erGsen integrativ koncepciora épiild értelmezések megalkotdsa. Kapora jott tehat
az irodalomtorténészi ,monogrifiakényszer” és az anekdotazo attitldjeirdl, nyelvi-
narrativ leleményeirél ismert Jokai-szovegkorpusz egymasra talalasa. A Jokai-mo-
nografia legnagyobb erényének ugyanis azt tartom, hogy Szajbély képes a kisebb
résznarrativak (életrajz, irodalmi kornyezet, poétika, szoveginterpreticiok) moza-
ikkockait onmagukban is érdekes, figyelemfelkelt, informativ, néhol mar-mar ki-
fejezetten olvasmanyos torténetekként megalkotni, gy, hogy végeredményben
mégiscsak létrejon egy sokoldalt, am szakmailag feszes és korrekt nagyelbeszélés.

Az életrajzi narrativa megalkotasinak kényszerét eleginsan oldja meg a mo-
nografiaird. A Jokai-életit nagyobb fordulatainak révid cselekményesitésére villal-
kozik pusztin, am a ténykozlést dramatizalo miveletekkel dusitja fel, igy hozva
kozelebb az értelmezések halojan elérajzolodd személyiség képét. Olvashatunk a
csaladi hattér viszonylatair6l, a Laborfalvi Rézaval kotott botranyos hazassag rész-



leteirdl, de talan a legtobbet a még botrinyosabb masodik, Nagy Bellaval kotott
frigyrél. A Jokai-életrajzirok vagy hallgattak, vagy szanakozo hangvétellel targyal-
tak az idéskorara maganyossa, kissé szenilissé valt nemzeti ikon menekiilési kisér-
letét, mig Szajbély megprobilja a maga reilis élethelyzetbeli és 1élektani regiszte-
rén bedllitani a jelenséget. A monogrifia egy masik, izgalmas narrativajaban a ko-
rabeli tarsadalom és irodalom folyamatainak, intézményeinek alakuldstorténetét
olvashatjuk, egy-egy meggy6z4, a torténések f6 dinamizmusait tisztan kiemel6 ér-
telmezésmozaikokban. Jokai palyafutasanak elérehaladasaban, a megidézett regé-
nyek fiktiv vilagainak vonzaskorében ugyanis komoly atrendezédést figyelhetiink
meg, mely éppuagy hatott a Jokai-szovegkorpuszra, mint ahogy Jokai maga is az at-
alakuldsok motorja és reprezentdnsa volt. A sajtotorténet Szajbély Mihdly masodik
tudomanytertiletévé avanzsilt az elmalt években, igy a folyoiratok korabeli térho-
ditasarol, az irodalmi szerepl6k tarsadalmi statuszanak, maganak az irodalom pozi-
cijanak atrendezédésérdl meggydzo és alapos attekintést kindl monografiaja.

Jokaival elmélytiltebben foglalkozé irodalmarként azonban a monografiaban
kirajzolodd Jokai-poétikdkra koncentraltam elsGsorban. Két markans modell kor-
vonalazodik Szajbély munkajaban: az elsé a Jokai-szovegekben aktualizalt, dina-
mizalt archaikus mfaji eljarasokra fokuszal; mig a masik a szovegek kozvetlen
kortarsi, medialis kornyezetére tamaszkodik: a folytatasokban publikalt regények
felépitettségét, kommunikaciods stratégidit, esztétikai teljesitményét veszi gorcsé
ala.

Amit eddig is tudtunk, a Jokaival kortars kritika fanyalgd megjegyzéseibdl, vagy
Szilasi Laszl6 romanc-koncepcidjabdl: az archaikus elbeszél6formak (a monogra-
fiaird hivatkozasi pontjanak szamito jollesi terminologidval: az egyszerd formak), a
mese és a mitosz aktivizdlasa hozza létre a Jokai-szovegek legfébb forma- és vilag-
képteremté dinamizmusit — a cselekménybonyodalom intenzitasat, a teremtett vi-
lag tapasztalatisiganak tdgassigat, a jellemek atlagemberi képességeket meghala-
dé mivoltat, vagy a nyelvi alakitottsig metaforikus utalasrendszerét, allegorizalo
strtiségét (s igen gyakran ironizalé attitGdjeit). Ismert kategoriak, valamennyi
magyar szakos egyetemi vizsgazo talalna ra néhany kozhelyszerG formulat. Ugyan-
akkor egyetértek Szajbély Mihallyal: Azt azonban, hogy novellidinak és regényei-
nek tobbsége valoban a szobeliség André Jolles altal leirt egyszer( formaira, azo-
kon beliil elsGsorban a mesére és a mitoszra vezethetdk vissza, s hogy ebbdl mi
minden kovetkezik, valéjdban nem gondolta végig senki.” (49.) Az egyik kovet-
kezmény, s egyben Jokai iréi sikerének kulcsa, hogy a ,hétkdznapi regisztert sike-
resen kapcsolta dssze egyrészt a rendkiviilivel, masrészt a példaszertivel.” (47.)
Furcsa modon tehdt a Jokai-szovegek oly sokat korholt valészer(itlensége éppen a
mesei-mitoszi elemek aktivizalasaval ver gyokeret — az olvasoi fantazia kozbejotté-
vel — a realitds talajiban. Jokai két dolgot ért el: egyfeldl felismerte, hogy az archa-
ikus elbeszélésalakzatok a legkozelebb jutnak az emberi életet meghatirozo tor-
vényszerliségek megragadisihoz, egyfajta fronetikus tudis mintdzatait hordozzak.
Masfeldl pedig ,az egyszer( formak befogadoik szamara kornyezetiik természetes
részeként alltak rendelkezésre, anélkiil, hogy barmiféle kivilallast, reflektdlt értel-
mezést kivantak volna” (52.), tehit 6sztonoés modon nyitnak parbeszédet a befoga-
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doékkal. Igy tudta — Szajbély kifejezéseivel — a ,népszerl” és az ,értékes” irodalom
egyre taguld szakadékanak Grjét jo néhany évtizeden keresztiil athidalni Jokai. A

.j6 és rossz dichotomidjaban, a hétkoéznapi valésagot feliilird6 eseményekben a va-

16s és a csodis iranti hajlam egytittes kielégitése is végbemehetett.

A regény a modern, kozosségi alapjaiban elidegenedett vilagot értelmezd mé-
dium - sugalljak a regényelméleti alapvetések. Ebben az értelemben Jokai nem-
csak modernné olvashatd, hanem nagyon is modern regényird, hiszen szovegei
egyfajta ellenkanont alkottak: azaltal, hogy visszakapcsoltak az archaikus elbeszé-
I6formak felé, nemcsak egy letlint kor alomvilagaba ringattik befogadoikat, ha-
nem megmutattdk, hogy az egyre mobilabb tarsadalmi koérnyezetben, az egyre in-
kabb felgyorsul6 folyamatok kozepette is megmaradnak az egyéni és a kozosségi
élet végsé alapjai, viszonyitdsi pontjai. Eppen ezért az archaikus mintazatok appli-
kacioi kozil Szajbély kitlintetetten foglalkozik a mitoszi alapa regényszerkezet
Jokai-féle variansaival, mivel ,a mitosz egyszer( formdjanak lényege, hogy benne
mintegy érthetéként mutatkozik meg a vilag.” (191.) Jokainal a mitoszaktualizicio
az iraismod meghatarozo aspektusa: éppen a frye-i displacement mivelete lesz a
fronetikus tudas kozvetitésének, a realitas torténéseihez vald visszakapcsolasnak a
legfébb médiuma. Erre a szabadon alakithato regény miifaji kereteit tette alkal-
massd, az egész €letmiire érvényes modon: ,mitologiateremts tevékenységével
Jokai prozairoként aratott atiité sikert egy olyan teriileten, amelynek mivelésére a
tradiciondlis elvarasok szerint inkdbb a verses epika, az eposzkoltészet lett volna
hivatott.” (97.)

Ugyanakkor nem tudok teljes mértékben azonosulni Szajbély Mihaly dontésé-
vel, aki a mitizal6 regényszerkezet jellegado eljarasait a szerzd szabadsagharc utian
irt novellaciklusinak, a Forradalmi- és csataképeknek az atfogéd interpretacidjaval
demonstrilja. Szajbély szerint Jokai mive ,nem a »l6tt dolgoke« kronikaszer meg-
orokitése volt, hanem a hajdani torténések egy-egy epizddjanak mitologiai szintre
emelése. [...] O azonban most nem mesét ir, hanem héroszok tetteire Osszponto-
sitva mitologiat teremt. [...] A torténéseket ugyanis nem jok és rosszak osszecsapa-
saként, hanem héroszok kuzdelmeként abrazolta. Novellaiban nem bator és
egyenes jellem( kurucok hiborGznak sunyi és gyiva labancok ellen, hanem az j
kor Achilleusai csapnak 6ssze az Gj kor Hectoraival.” (97, 102, 107.) Am lehetsé-
ges-e kvazi mitoszalkotds egy traumatizalé torténelmi eseményt cselekményesito
munkaban, amely elsGsorban az egyéni és a kozosségi gyaszmunka kezdeménye-
zésére tesz kisérletet? ,Irjunk mitologiat” — olvassuk Az ércledny feliitésében —, am
a trauma okozta bénultsigban a mitikus gondolkodas és formak mogott hazodo
kozmosz néma, s kozonyében, hidnyiaban fenyegetd entitds pusztin, melynek
életre keltéséhez, lelki terekben torténd ujraélesztéséhez, a beszéd lefagydasanak
feltoréséhez nyelvi formulidkra van sziikség. S itt lépnek be azok az archaikus
nyelvi mintazatok (a biblikus alakzatok, a mese, a legenda formulai), melyek a
puszta megszolalast, a retraumatizaciot, a kdosz nyelvi Gjrateremtését, am valami-
féleképpen a tisztanlatast (is) lehetévé teszik. A mitosz aktualizacioja tehat itt nem
a struktarat athatd, teljességképzeteket kinyilvanito eljaras, hanem a kizokkent
valosagtudat, az egyéni és a kozosségi lelki szerkezet egyensulyat visszadllitani



igyekva archaikus tudasként értelmezhets. Ugyanakkor birdlatom részben revizio-
ra szorul, hiszen interpretaciéjanak egy masik csapasirinyan Szajbély is kognitiv
formaként értelmezi az archaikus miifaji formak atsajatitasat: ,Amikor az ember
értelmezni igyekszik valamilyen jelenséget, de az analizald ész nem segiti célhoz,
esetenként a mitosz formdjahoz nyal magyarazatért. A mitosz és kognitiv megis-
merés tehat nem egymast kovets, hanem egymas mellett létezé formai az emberi
viligmagyarazatnak.” (104.)

Az archaikus formakat aktualizalo poétika képének felrajzolasa felfoghatd a
szakirodalom meglévé mintazatainak a termékeny atsajatitasaként is. Ugyanakkor
egy Oonmagara valamit is ad6 irodalomtorténész nem tesz le 6nall6é kreativ munka
nélkul szellemi terméket az asztalra. Ha a monogrifia intenci6i alapjan elkezdjiik a
Jokai-poétika képét kockardl kockara Osszerakni, lathatjuk, hogy Szajbély itt is
megtalalta az idedlis egyensulyt a hozott és az egyéni értelmezdi viziok kozott.
Ugy viszi kovetkezetesen végig a mir (részben) ismert torténetet, hogy beleszé
egy innovativ elemet, ahogy 6 nevezi: ,médiatorténeti perspektivat”. Igaz, a ‘folyt.
kov. poétika’ felvetése némi kételyt ébresztett bennem: hozza tud-e tenni valamit
ez a szempontrendszer a regények befogadisihoz, tanitisahoz, képes-e Gjabb
teret nyitni az egyre kevésbé olvasott Jokai-szovegeknek? Ugyanakkor a médiator-
téneti tavlat inkdabb a Jokai-féle irasmod tagabb kontextusat teremti meg, tehit a
palyaképleirds széttartd egységeit is egybefogd gondolati szalként funkcional. On-
allo poétikanak nem nevezhetd, inkabb a bevett szovegalkotd stratégiak tagabb
kornyezetét teremti meg. A megnyitott nézépontbdl sajatos arnyalatra tesznek
szert a mar ismert tételek, s talin ez az irodalomtorténészi munka legfGbb inspira-
l6ja: elevenné tenni az unalmassa valo sablonokat.

A Jokai-regények tobbségének elsédleges kontextusa, természetes kozege a
napi sajto volt, s ez alapvetSen meghatarozza az irasmod jellegado eljarasait is: ,A
hosszan elnyuld tarcaregény természetesen sajitos szerkezetet kovetel: alkalmaz-
kodni kell annak a médiumnak a természetéhez, amely helyet ad szamara.” (148.)
A Jokai-regények anekdotikus szerkezete, az 6nalléan is megalld epizodok lancola-
ta, a jellemek egyszer( volta, polaris elrendezédése, a rengeteg ismétlés és vissza-
utalds a cselekmény terjengGs elbeszélésében mind-mind a kornyezethez valo al-
kalmazkodasbol, az Gjsagolvasod befogadok evidens elvarasaibol adodnak: A feje-
zetek ondllo életre kelnek, a torténésekbe barmikor be lehet kapcsolédni, de ki-,
majd visszaszallni is lehetséges” (154.), akarcsak napjaink televizids szappanopera-
iban, sugallja Szajbély. A regényolvasas kronologikus elérehaladasa mellett ez a
médium masfajta befogadasi modozatokat is felkindl, raadasul az Gjsagolvasé befo-
gadd konnyebben felejt, igy a sokszor korilményesnek tiing iraismod, a szétesé
kompozicio eljaraismodjai is érthetének tlinnek.

Ugyanakkor a sajto altal megteremtett kornyezet a Jokai-szovegek mitizalod
szemléletének a hatastényezéit is felerdsiti. Ennek oka, hogy a ,tircaregény eseté-
ben a cselekmény és az dbrizolismod egységénél fontosabb, hogy a mii benne él
medialis kornyezetében, esetenként reflektal ra.” (191.) A sajtdorganumok lapjain
naprol-napra, hétrél-hétre leképez6dé modern vilag egyre bonyolultabba valik: a
sajtokozlemények informaciodzonével, a kitagult vilag ezernyi eseményét egymast
kizardé modon magyarizo értelmezésekkel szemben a tarcak rovataiban életre kel
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regényvilagok egy atlathato torvényszertiségekkel rendelkezd, ezért otthonos vilig
képzetét keltik. Ebbdl fakad a Jokai-regények teremtett vilagainak alapveté para-
doxona: ,Ahhoz tehat, hogy a vilig a maga egészében érthetSként mutatkozzék
meg, le kellett mondani a realis abrazolasrol.” (194.)

Am a Jokai-regények viliga nem igazabb és nem hazugabb, mint a hirek, té-
nyek mozaikjaibol 6sszeillo, sajté iltal konstrudlt valosiag. Egyszertien mas regisz-
tert mutat meg, mely nélkiil a modern vilag labirintusaiban valo tdjékozodas joval
nehezebb lenne. Ennek persze ara van, mondja Szajbély Mihaly: ,A Jokai-regé-
nyekben, a szo jolles-i értelmében, érthetGként mutatkozott meg, attekinthetévé
valt a vilag. Ennek azonban meg kellett fizetni az arat: le kellett mondani arrél az
Oszovetségi szovegek oOta hasznilatos modszerrdl, hogy bizonyos részletek kidol-
gozottsagival szemben misok szindékolt homélyban maradjanak, azaz le kellett
mondani a kimondatlan dolgok szuggesztiv erejérdl, a rejtett mozgatdk és a tobb-
értelmtiség dbrazolasirol, az emberi psziché mélyén rejlé ellentmondasok, titkos
mozgatok feltarasarol.” (193.) A , pszichologizilds korlatozdsa”, mint poétikai allan-
do, a Jokai-poétika konstans részeként emlitédik mar korabban is: Jokai olvasoi
Jtermészetesként fogadnak egy olyan vilagot, amelyben nem a lélektan, hanem a
csodak jatsszak a fGszerepet” (53.) — irja Szajbély. Ezért bar ,Jokai kivaldan tajéko-
zodik a lélekdbrazolas teriiletén, csupdn az dltala mivelt regénytipus nem teszi
sziikségessé e képességének gyakori alkalmazasat.” (272.)

Am itt ragadhat6é meg az atfogd poétikai koncepciok megalkotasinak dhatatlan
korlitozo ereje: a lezarodo fogalmak, az érvényes mintazatok felrajzoldsa evidens
dolgokat rekeszt kivul a latdkoron. Talan jogosan vethets fel a kérdés: miért ép-
pen a mitoszi szerkezet(, az archaikus mufaji formak szemléletét applikald regény
nélkilozné a lélektani tavlatokat? A mitosz és a mese az emberi psziché &si minta-
zatainak verbalis reprezentacioiként is olvashatok, ahogy tették (és talan teszik ma
is) sokan a gyakorl6 pszichologusok koziil. Jokai regényeinek egy része kompozi-
cidjaban, a jellemek szimbolikus kiterjesztésében osszetett pszichés folyamatokat
bont ki, melyek éppen a mitoszi-mesei analdgidk révén vilnak érvényessé. Az
arany ember f6hésének — a pénz és a hatalom midaszi datkat magéara vevé Timar
Mihaly személyiségének — fokozatos erodalodasa végeredményben egy magasabb
tudatillapotba jutas staci6it mutatja meg: a széthullas lelki mozgatdéi mogott egy
teljesebb, onmaga kozéppontjaba tartd élet lehetdségeihez jut el, pszichés meg-
klizdést igénylé buktatok (boldogtalan hazassag, szuicid kényszerhelyzet sth.) so-
kasiagan keresztiil. A Szajbély altal is Az arany ember parregényeként elemzett
Enyim, tied, évé t6hése hasonlo utat fut be, am éppen a negativ individuicié ira-
nyaban. A sort lehetne folytatni, s maga Szajbély is jol érzékeli az egyes élethely-
zetek, figurik megteremtésének lélektani arnyalatait: egyfel6l hangsalyozza, hogy
az ember se nem jo, se nem rossz Jokai-regényeiben (131, 304-305.): a szerzé ko-
zel sem torz tiikron keresztll szemlélte az ember és a vilag torténéseit, inkabb ir6-
nidval palastolt pesszimizmus jellemzé ra. MasfelSl néhany éllitdsidval a monogra-
fiaird egy lélektani érdekeltségii olvasas lehetGségét is bejelenti, hogy aztan vissza
is vonja azt: ,Az dtkozott haz esetében, a kornyezetrajz hattérbe szoruldsa annak
megmutatdsit szolgalja, hogy az emberben rejlé jo és rossz milyen kozel allnak



egymashoz. Masként fogalmazva, a redukci6 itt az emberi lélek belsé mozgasainak
igen finom és részletezd dbrazolasa szamara nyit tag teret. [...] Ha ezen a nyomon
halad tovabb, Jokai bizonyosan a lélektani regény mesterévé valt volna.” (67-68.)
Baradlay Kazimir alakjinak megteremtésében pedig ,az az ir6, akinek sablonos
jellemabrazolast, a lélektani motivacioé irinti érzéketlenséget szokas a szemére
hanyni, kivaléan pszichologizal. E ponton a lélektani elbeszélés kedvelGinek fejet
kell hajtaniuk Jokai el6tt.” Am a készivii ember ,valéjiban gyorsan multba tiné
epizodszereplGje csupin e hatalmas regényfolyamnak. Es ha a lélektani mélyfuris
belefér egy tarcanyi térbe, akkor Jokai esetenként maskor is szerepldi lelkének
mélyére tekint”, (253, 254-255.) Ujra hangstlyozom: a kérdezés irinya, a koncep-
ci6 teherbird képessége mindig hatart szab, melyet gyakorta nem lehet atlépni.
Ezért a palyakép-koncepcio eldfeltevései és eredményei fokozatosan eltiintetik a
tani kérdezés folytonos lefagyasat eredményezve.

Kritikusabb szakmai szemmel nézve a monografia szoveginterpretacioi nem
mindig tinnek meggy6zének: inkdbb ismertets jellegli értelmezések ezek, melyek
javarészt nélktlozik az erGsebb elméleti kontextusok mozgositasat. Am latni kell,
hogy a monografia miifaja éppen az Osszetettebb szovegelemzéseknek nem ad
kell6 teret. Szajbély tehdt — tudatosan — lemond a komplex interpretaciorél, le-
mond az elméleti hdlé kibontdsarol, am helyette markins értelmezési fogddzokat
kinal, a sz6 legjobb értelmében elmesélt — s a palyakép-narrativiba beleszétt —
elemzéseket ad.

,2Hol volt, hol nem volt, volt egyszer, lesz is még.” Ezzel a formulaval zarul Szaj-
bély Mihdly — szakmai precizitast szubjektiv hangvétellel old6 — irodalomtorténeti
meséje Jokairol. (Kalligram)

BENYEI PETER

Amit megadott az ido, és amit nem

MARAI SANDOR: A NAGYSAG ATKA — PUBLICISZTIKA 1937-1939

Fontos korszakhatirt jelez Marai Sindor életében az 1937-es év. Eletmiive egyik
sarokpontjaként emlegetett (joggal) regénye a Féltékenyek ekkor jelent meg, amely
az utdébb csaladregény-folyamma 6sszedllo Garrenek miive ciml prozaciklus ge-
rince lett. A kétkotetes mi a két vilighdborG kozotti modern magyar regény egyik
fontos kisérleteként vonult be az irodalomtorténetbe. Nem nevezhetjiik ugyanak-
kor eseménytelennek ezt az évet az Gjsagird, pontosabban az Gjsagba ir6 — a ketté
nem ugyanaz! — Marai Sindor szdmara sem, aki megorokolve az 1936 novemberé-
ben elhunyt Kosztolanyi Dezsé tarcairdi feladatat, ekkortol dolgozott a Pesti Hir-
lapnak. (Egészen pontosan 1936. december 6-at6l.) A Légrady-testvérek tulajdondban
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